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Le Passage QUC OUSs medıtons 11 est le appo l’adjectif sıgnıfiant
doctrinal de l’epitre Tiıte, et 'apportant le salut‘ plutöt qu au verbe

meme, pourralt-on dıre, des FroLs epitres s’est manıfestee‘ el, DOUF DAartT, T
pastorales. Il comporte plusıeurs partıes. CFroLs QUE ‘tous’ do1t etre DFILS dans
La premıere (2:11—14), est la conclusıon sens absolu, referant Q- LOLLT

etre humaın. Maıs cecL ımplıque QUE, S61du debut du chapıtre quı renforce
ordre donne Tiıte d’enseigner Ces Dıeu OUTUUMUL salut DOUF LOUS les

choses. Une nouvelle sectıon hommes, Aautre n’exıste nL
ensulte E vVec des ınstructions SUur est possıble. est le seul et unıque
la anıere dont Tite doıt former Ia de salut Tous peuvent etre SAUVES

de anıere seulement, plutötcrommMUunNnAaute general et Vl’exhorter
entretenır les relatıons quLı convıennent peult etre SAWUVE S1 est
VvVec les gens du dehors. Cet Dar

La seconde consequence est qu’ıl Nn Yenseiıgnement recoıt So  R LOour
Support doctrinal quLı deerıt DaS d’autre de salut GQUE celu: de
comment Dıeu SAUVeE les membres de Dıeu. C—ecı est soulıgne DAr "auteur de

l’epitre quLı dıt QUE est DasS Dar lesl’Eglise dans le but qu’ıls accomplıssent
Ces choses bonnes dans leur U1Lie bonnes actıons QUE OS faıtes GUE

OS SOIMMes SAaUVveS, MAaLS dequotidıienne. Aınsı les
doctrınaux SONnL Ia DOUr donner la (WSe miıiserıcorde. Il dıt Ia zen d’etrange.

est l’enseiıgnement unıforme dude l’ethıique. Dans le cadre de OUUVEAUL Testament, MALS LCL, cela estconference, notre ınteret davantage exprıme d’une manıere partıculıerementSuU la partıe doctrinale et qw’elle O0US marquee et dans des Lermes absolus. Ilapprend SuU Ia natiure du salut Il N Y rıen QUE O15 DULSSLONS faıre quıdıfferents poinNts auxquels A O0OUS faut pourraıt 0145 SAWUVDeEr.
preter attentıon, GUE OUS decouvrons Le deuxıeme point ımportant est QGUE le
ıncıdemment du salut vıent de Dıeu DVertu de gracePremıerement le Passage soulıgne GUE manıfestee dans la de JSesus. De
le salut vıent de Dıeu et est dü plus, Dıeu uL-meme est appele Sauveur
entierement grace, bont et Son et ı1 partage tıtre Uec JSesus

S71 des gens Sont SAWUVES de leurs selon GUE Je consıdere l’exegesepeches et recoıvent la Uvıie eternelle, rc’est CoOrrecte de verset. Un tel langagede la bont de Dıeu et seulement laısse place autre Sauveur La
de cela. Par consequent ıl s’ensulLt desecrıiption de l’’apparıtion de la grace de

CUX choses ımportantes. Dıeu u ındıque qu'un cte lıeu
La premıere est qu’ıl Nn Y quun seul LUNe fOoLs DOUFr LOoutes DOUFr O01lS5 racheter

d’etre SAUVE, DOUFr LOULT le monde. du peche Aucun autre Sauveur
La grace de Dıeu s’est manıfestee DOUFr tıent quelque part ’horizon, ıen GUE le

le salut ‘*ous les hommes:‘. Je monde antıque aıt yn de nombreux
CFroLSs QUE expression e tous’ per.  es quL Oont VECU tıtre
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on troısieme point ımportant est GQUE le ’acte decısıf OChrıst. Il N Y
salut vıent de Diıeu MAaLS reclame UTE d’etre SAUVE Sans Ia redemptıon
reponse de ’homme. Il est DOUTF CEeUX quı du peche qu’ıl accomplıe. II est claır

confıent Dıeu et aılleurs dans GUE CeuUuX quLı eroıent Dıeu DAr Jesus
[  E E  epitre Ia necessıte de la fo1 est presentee Sont SAQUVES de cet cfte
ftres celaırement (le mMOt OL est fait le redempteur. Ce quı es  : celaır nulle part
erme theologıique quL revıent le plus ans le OUVEAL Testament c’est qu ıl
sSsOouvent dans les epitres Pastorales). le est de CeEeuUuX quı on  t DAaS entendu
mene R Ur ULie transformee dans parler de Jesus. Maıs O0OUS devons dıre
laquelle les gens abandonnent l’iımpiete QUE, de facon ordınaıre, CEeUX qul
et adoptent la pratıque de la bonti et de entendent l’Evangile et le rejettent sont
la pnıete. Aınsı Ur U1Le transformee consıderes perdus et qQUe LOUS les
manıfeste DAr des sıgnes visıbles. hommes SONTt consıderes
Certaiıns de Ces sıgnes peuvent besoin d’etre SAUVvES; la predıcatıon de
apparaitre chez des gens quı SONnLT DAaS l’Evangile dıt JAaMmals; ‘“Seuls certaıns
SAaUVvES; la bont es  $ DaS ’Pexcelusivite des d’entre DOLULLS Oont beso1in de message‘.chretıens. Maıs quı est sıgnıfıcatıf LCL, ’autres parmı DOLUS sont ans UnN
c’est QGUE S11 Ces sSıgNnes SoONnt DaS bonne sıtuatıon, meme o’ıls ont
presents, l’experience personnelle du JAaMmaLs entendu auparavanit.salut doit etre serieusement mMmLSE Il semDle, troısıieme lıeu, QUEdoute point partıculıer quL est 0045 devons l’Evangıle CelulXsoulıgne est QUE changement de
comportement est dü renouvellement quı SoNn£t adeptes d’autres relıgions

autant qu 'a CeuxXx qul ont AaAUCUNEopere Dr le Saınt Esprit. Une ULie relıgıon. Avec fout quL doit etre dıttransformee est due l ”’ouvre de la respect et Ia tolerance R AaQvoLrDuUuLSSANCE dıvıne. - l’egard des autres relıgions-et c’est laDe Ces FroLs poınts O0XUS DOUWUWUVOTLS tırer
quelques conclusıions rapport VecC le point SuU  - lequel A faut ınsıster!-, et

VvVecC LOLUF quLı do1t etre dıt DOUFrsujet de notre conference. reconnaitre la bont et meme Ia pıete deLa premıere est QUE le salıut est Un

experıence actuelle quı ımplıque Un U1Lıe CeuxX quLl professent d’autres relıgıons, le
devoır ım ÖrLeUX subsıste DOUF O45transformee et U ConnaLlssance actuelle

de Dieu On peut Aavuancer qQUE la d’offrır vangıle (1 adeptes des autfres

questıon de la possıbılıte d’etre SAUVE relıgıions. L/exemple du OUUVEeAL
Testament OU voıt l’Evangile precheLIravers AauUutfres relıgıons

ındependamment de la revelatıon (1 JSuifs et 1U  &2 proselytes, adeptes de la
relıgıon qul est sürement la plus prochechretienne est LrOD SOLULUenNnT DOsee du Chrıstianısme etfermes de c  S  alut final c’est-a-dıre

l’acquıittement lors du Judgement dernıer quLı etaılt, Jusqu’ la du Chrıst, la
seule verıtable relıgıon, est argumen.Maıs le salut est present AUSSL ıen qQUe

futur, et ıl s’avere QUE le salut present ındıscutable emontrant Ia necessıte
ımplıque des facteurs quı peuvent etre d’annoncer l’Evangıle LOLUT le monde et
presents dehors de la connaLlsSssance et LOut lieu Tous ONnft peche et LOUS ont
de l’experience de la grace dıvıne besoin d’etre SAUWUVES.

Maıs quatrıemement DOSE lamanıfestee esus-Chrıst.
Par consequent, quoL QUE OUS questıion: S57 LOUS ont peche, QUE faıt Dıeu

peNsSLONS du sort final de CeulXxX quı ont de CeuxXx quı ont JAMAaLs entendu
DaS entendu l’Evangile, ıl de solıdes ’Evangile? Eit specıalement SL, le
ralsons de les evangelıser les amenant dıt Passage, le salut offert Christ

faıre l’experience des benedıictions et est accessıble LOUS. Notre
des JoLes presentes du salut donne AaAUCUNeE reponse - questıon.

Le deuxıieme poLnt est qQUE le salut est Maıs A Lrouve ans LUNne lettre quı
dü Ia grace dıivıne manıfestee ans ınsıste SsSUur la necessıte de precher
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’Evangile et ce oblıgatıon FEDOSE SU Seigneur nOotLre Dieu; les choses revelees
sSont DOUTF NO0Ss descendants perpetuite,O0OUS. CeUX quı Iuz demanderent: N’y

Aul QUE DeEU de gens quL soıent Sauves?”, afın QUE OUS obeissıions Loutes les
Jesus repondu: Efforcez-vous d’entrer‘”. paroles de CcCe or (Dt
Assurez-vous QUE DVDOLLS etes SAWUVES. Neanmoıins OS CFOYOTLS GUE la nature
S’imagıne qQUE S1 posaıt Uune question secrete de Dıeu est Ia meme QUEC
semblable aul “Peut-on etre SAUVeE nature revelee, quı est saıntete et grace,
dehors de l’Evangile 2’ A re ondraıt: et O0OUS faısons confiance Q-
Efforcez-vous de precher vangıle! miıserıcorde erLUers e monde, tandıs GUE
alheur MOL S1 Je preche PDasS O0OUS obeissons meme m C, SO  s

’Evangile!” ‘Les choses cachees sSsont commandement de proclamer l’Evangıle.

Der Abschnuaıtt, den wır heute Mmorgen ext enthaält verschıedene Bemerkungen,
lesen, ıst das Herzstück der Lehre des denen WLr besondere Beachtung schenken
Titusbriefes und, mMa hönnte 2a mussen, und dabe: stoßen wır OZUSagen
ag  ‘> der rel Pastoralöbrıefe. Er besteht ach und ach auf bedeutsame Fakten.
mU mehreren Teılen. Der erstie Teıl, Z Als erstes unterstreicht der Abschnıtt,

dafß Erlösung VO  = ott kommt und11—14, bıldet den Abschluß der
alleın sSe1INer Gnade, Tuıte und Liebevorangegangenen Verse, ın denen Titus

Anweısungen darüber bekommlt, WLLE verdanken ist. Wenn Menschen DVO ıhrer
Sünde werden und ewıiges Lebendıe verschıedenen Gruppen vVO  e empfangen, ıst dıes einzıg und alleın aufMenschen ıhrer Sıtuatıon angemesse

belehren soll Der Abschnuiıtt liefert dıe dıe üute (iottes zurückzuführen. Daraus
folgen wel wıchtıge Dıngelehrmäßige Begründung da D Dıiıe erstie Konsequenz ist; daß für

dıe Gruppen sıch auf eıne bestımmlte jeden Menschen eıinen Weg A RettungWeıse verhalten sollen. Dann folgt Lın Z bt. (jottes Gnade ıst erschıenen,
dıe Zusammenfassung des anzen allen Menschen Erlösung brıngen.

Kapıtels, worıin der Auftrag Titus, Meıner Meınung ach ıst der Ausdruck
dıese Dınge lehren, och eiınmal ‘allen Menschen ’ eher m1Lt dem Adjektiv
betont wırd. Kapıtel &n B A Nne  S eın 'heılbrıngend" verbunden als mıt dem
mıt Anweısungen darüber, wWLe dıe rrb ıst erschıenen,, und ıch glaube, daß
Gemeinde ınsgesamt unterrıichten soll sıch das Wort C  (  F6 dırekt auf jeden
und S1Le der riıchtıgen Art DO Menschen bezıehlt. Wenn ott dıe
Bezıehung Menschen außerhalb der Erlösung für alle bewirkt, folgt

allerdıngs daraus, daß heıinenKırche anleıten soll Dıese Anweısungen
bekommen wıederum ıhre lehrmäßıge anderen Weg geben ann. Dıiıes ıst dıe

eınzıge Art un Weıse z2U Erlösung. IleBegründung Lın D worın Menschen können werden, berbeschrıeben wırd, WLe ott dıe Glıeder
der Gemeinde ereite hat, damılt S1Le nuU auf dıese Art der anders
dıeses rechte Verhalten zın ıhrem ausgedrückt, heıner ann auf eıne

andere Art und Weiıse werden.täglıchen Leben verwiıirklıchen. Diıe
lehrmäßigen Passagen sınd Iso Die zwelıte Konsequenz ıst, daß

keinen Weg SA Erlösung 1ıbt außer
eingeflochten als Grundlage die Gottes Weg. Der Autor betont dıes,thık. ındem Sagt, daß WLr nıcht durch gute

Im Zusammenhang mıt dıeser Werke, dıe wır haben,
Konferenz ınteressıert un mehr dıe werden können, sondern alleın LU
Lehre sıch und W as S1e unNns über das Gnade Er sagt 1er natürlıch nıchts
Wesen der Erlösung n hat. Der Ungewöhnlıiches. Dıes ıst dıe einheıtliche

uroJIh 13



Howard arsha

Lehre des Neuen Testaments, doch ıer Dıiıe erstie Folgerung ıst, daß Erlösung
ıst SLe besonders deutlıch und absolut eıne Erfahrung der Gegenwart ıst, dıe
ausgedrückt. HEs g1bt nıchts, Was WLr Fun e1iın verändertes Leben und ıne
hönnen uUuUNnserer Erlösung. Erkenntnis Gottes ın der Gegenwart

beinhaltet. Man ann argumentıeren,Die zıuwelrte Hauptaussage besteht
darın, daß Erlösung VO  } ott kommt daß dıe Frage der Erlösung Lın anderen
und se1ıner Gnade verdanken ıst, dıe Relıgıonen oder außerhalb der
1M Kommen esu Gestalt annımmt. ott chrıstlıchen Offenbarung mıt den
selbst wırd Heıland genannt un dıesen Ausdrücken ‘“Vetztendlıche Erlösung‘ der
Tritel teılt sıch mıt Jesus. Die Freispruch eım etzten Gericht‘
Bezeichnung ott wırd 2 ın 2 formulıert ıst ber Erlösung ıst sowochl
auf Jesus bezogen, IW0as ach meıner gegenwärtıg als uch zukünftıg, und
Auffassung dıe rıchtıge Auslegung dıeses gegenwärtıge Erlösung scheınt Faktoren
Verses ıst Solch eıne Ausdrucksweiıse beinhalten, dıe Ahne Erkenntnıis und

Erfahrung der göttlıchen Gnade ınäft heınen Raum für ırgendeinen
Chrıstus nıcht vorhanden seın hönnen.anderen Heıland. Dıiıe Beschreibung der

ın ıhm erschıenenen Gnade (Jottes weıst Daher hat dıe Evangelısatıon
darauf hın, daß eın eiınmalıges Ereıignis unabhängıg davon, Was wır ber das
stattgefunden hat, un vO. Szıinde letztendliche Schicksal der UO

Evangelıum unerreıichten Menschenbefreıen. Keın anderer Erlöser erscheınt
ırgend.wo Horıizonlt, obwohl dıe glauben, eıne umfassende Begründung
Antıke eıne Vıelzahl DO Gestalten mıt darın, daß ıhnen dıe gegenwärtıgen
dıiesem Trtel kannte. Segnungen und Freuden der Erlösung

Die drıtte Hauptaussage besteht darın, gebracht werden.
Dıie zweıte Folgerung ıst, daß Erlösungdaß Erlösung VO  - ott kommt, ber eıNe

Antwort des Menschen erfordert. durch göttlıche Gnade bewiırkt wırd, dıe
Erlösung gılt denen, dıe ott vertrauen, sıch ım entscheidenden
und uch anderen Stellen des Brıefes Chrıstusgeschehen manıfestıert. Es g1bt
wırd dıe Notwendigkeıt des Glaubens keinen Weg ZU Erlösung ohne die
mehr als deutlıch. “Glaube‘ ıst übrıgens Befreiung VO Sünde, die erwirkt hat,
der Lın den Pastoralbrıefen HKs ıst klar, daß dıejenıigen, dıe durch
meıstverwendete theologısche Begriuff.) Er Jesus ott glauben, aufgrund dıeses
führt einem veränderten Leben, ın Erlösungsaktes sSınd. Was LmM
dem dıe Menschen dıe Gottlosıgkeıit anzen Neuen Testament unklar bleıbt,

ıst dıe Frage, LÜOCQ. mıt denen geschıeht,ablegen und üte und Gottesfurcht
praktızıeren. Es g1bt Iso sıchtbare dıe nLıe DVO Jesus gehört haben ber wır
Zeıchen eınes veränderten Lebens. MUSSeCN feststellen, daß Menschen, dıe
Sıcherlıich findet Ma eiınıge dıeser das Evangelıum hören und ablehnen,
Zeıchen uch beı Menschen, dıe nıcht normalerweıse als verloren gelten, und

daß alle Menschen als erlösungsbedürftigsınd; (‚üte ıst nıcht auf gläubıge
Chrısten beschränkt. Es geht vzielmehr gelten. Dıiıe Predigt des Evangelıums
darum, daß dıe Erfahrung der Erlösung enthalt nLıe eıne Ausnahmeklausel WLe
beı eiınem Menschen ernsthaft bezweıfelt ‘Nur einıge UO euch brauchen dıese
werden kann, WenrnT dıese Zeıchen fehlen. Botschaft; manche DVO euch sınd

e  et, uch Wenrnt S1ıe SLe nNnLıe gehörtBesonders hervorgehoben wırd dabeı,
habendaß dıese Anderung des Verhaltens

durch dıe Erneuerung des Heılıgen Dıiıe drıtte Folgerung scheınt meıner
(teıstes geschieht. FEın verändertes Leben Meınung ach seın, daß WIT dıe
wırd durch göttlıche Kraft bewiırkt. Verpflichtung haben, das Evangelıum

Aus dıesen dreı Hauptaussagen sowochl den Anhängern anderer
können einıge Folgerungen das Relıgıonen bringen als uch solchen
'"Thema unNnserTeTr Konferenz gezogen Menschen, dıie gar keiner Relıgion
werden. angehören. BeL all dem, Was ber
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Respekt und Toleranz anderen Rettung Lın OChrıstus allen offen ıst Auf
Relıgıonen gegenüber 2l ware dıese Frage gıbt Abschnıtt heıne
und g1bt durchaus Grund, 1es Antwoaort. ber steht Lın einem Brıef, ın
betonen! und beı allem, Was ber dıe dem UVUO der Notwendigkeıt, das
Anerkennung der ıite und 2 der Evangelıum predıgen, dıe ede ıSt,
Gottesfurcht vVO Lehrern anderer und dıese Verpflichtung betrıfft Ur  n Als

Jesus gefragt wurde, ‘Werden nu wenıgeRelıgıonen 2l ware, ıst dennoch
gerettet?®, antwortete Af Rıngt danach,UNsSsere unausweıichlıche Pflıcht, das

Evangelıum den Anhängern anderer daß ıhr durch dıe enge Pforte eingeht.‘
Relıgıonen anzubıeten. Das eht Z daß ıhr seıd. Wenn mMa

Paulus dıe Frage gestellt hätte, ‘Könnenneutestamentlıche Beıspiel, daß das Menschen Ahne das Evangelıum e  €Evangelıum Juden und Proselyten
verkündıgt wurde, Iso Anhängern der werden?’, stelle ıch mMLr UOTVT, daß
Relıgıon, dıe dem OChrıstentum sıcher ge  el hätte, ‘Bemüht euch, das

Evangelıum predıgen. Wehe mIr, IwWwennnächsten verwandt ıst un dıe DOr dem ıch das Evangelıum nıcht predıgte.‘ ‘WasKommen Chrıstı dıe eine, wahre Relıgıon
WT, ıst eın unschlagbares Argument für verborgen LST, ıst des Herrn UNnNseres

Gottes; WWas ber offenbart ıst, das gıltdıe Notwendıigkeıt, das Evangelıum allen un und UNnNSern Kındern ewıglıch, daßMenschen überall verkündıgen. Alle WLr fun sollen alle Worte dıeses Gesetzes
haben gesündıgt, und alle MUSSCN Mose 29, 28) Ungeachtet dessen

werden. glauben wIr, daß das verborgene Wesen
Dıes wırft allerdıngs, vıertens, dıe Gottes dem offenbarten Wesen entspricht,

folgende Frage auf: Wenn alle gesündıgt das ım Heılıgkeıit und (inade besteht,
haben, W1€e verfährt ott annn mıiıt und WLr vertrauen seınem Erbarmen
denen, die n1ı€e das Evangelıum gehört ber dıe Welt; gleichzeıtıig gehorchen wır
haben? Besonders wWEeENTL, WLe der seiınem G(rebot, das Evangelıum
vorliegende Abschnuıtt feststellt, dıe verkündıgen.

he passage before thıs mornıng 1S recCcelves doctrinal backıng 1n 3.:3_ 8
the doctrinal heart of Titus and, 0)]81 hıch deser1bes how God had saved the

might SaY, of the three Pastoral Epistles. members of the church wıth the a1ım that
It consısts of Varlıous sections. The first they mıght do ese rıght thıngs ın theır
section,9 forms the conclusıon LO daily lıves. AuUSs the doctrinal
the earher part of the chapter which gave (adre ıncluded g1Lve the basıs for the
Tiıtus instructions about the teachıng that ethıcs.

In the ontext of thıs conference OUThe Was LO Pass to Varıo0ous of
people accordıng LO theır partıcular sıtua- CONCEeTZMN 1s INOTeE wıth the doectrine ın ıtself
tiıons. It provıdes the doctrinal backıng and wıth hat ıt has SO about the
hıch explaıns why they ATe to behave 1ın nature of salvatıon. 'There ATe Varı0us
these specıfic WaYyYs hen final notes LO which eed to DaYy attention,
recapıtulatıon tO the chapter iın 2:15 1SCOver incıdentally, ıt WEerTrCcC,
hıch reinforces the command to Tıtus to sıgnıficant facts
teach these thıngs There 1S esh STart First, the passage underlınes that sal-
1ın M E hıch g1ves hım instructions vatıon from (10d and LS due entırely
about how he 1s LO traın the congregatıon LO hıs M hındness and love people
1ın general, an to urge them LO the rıght AT sSaved from theır SINS and recelve

eternal lıfe, ıt 1s because of the kındnesskınd of relatıonshıps wıth people outsıde
the church 'T ’hıs teachıng 1ın ıts turn of and only because of the kındness of
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(God Therefore, LWwO thıngs follow that AaATre goodness and godlıness. hus there ATe

of ımportance. vıisıble S1gNs of changed lıfe Certainnly,
SOINEC of these S1gNS INaYy be SCcECI1 ın people'The Afirst. OoONSCQUENC:! 1S that there LS

ONeEe WOY of salvatıon for everybody. od’s wh ATeEe not saved; goodness 15 not COIl-

9raCce has appeared LO brıng salvatıon TLO fined to Chrıstian behevers. But the poıint
all people. believe that the phrase °to al 1S that, ıf these S1gNSs ATe not evıdent, then

the ındıyvıdual’s experl1ence of salvatıon 1Speople’ 155 connected ıth the adjectıve
bringiıng salvatıon’ rather than wıth the ser10usly called ın question. One Dar-
erb ‘has appeared’, and for myself ticular poıint that 1S sıngled Out 1s that
belıieve that ‘a ]] LO be taken straıghtfor- thıs change 1ın behavıour 15 due LO renewal
wardly LO refer to human being But by the Holy Spırıt changed lıfe 1S due tO
the implıcatıon of thıs 15 that, ıf God has dıyıne empowerıng.
provıded salvatıon for all,; then other From these three poınts Ca be drawn
WaY exısts 15 possible. 'T hıs 1S the OI SOrne econclusions for OU conference
and only WaYy of salvatıon. All people Ca ontext

T’he Hirst 1S5 that salvatıon LS presentbe sSaved only ın thıs WAaY. Or rather
nobody G be saved, eXcept 1ın E WAAY. experıence whıich ınvolves changed [ıfe

'The second CONSCQHUECNMNLC 1S that there LS and present knowledge of G(God It 15
other WUOY salvatıon other than od. arguable that LOO often the question of

salvatıon 1ın other relıg10ns apar fromWO'Y. 'T ’hıs 1S emphasısed by the wrıter
the COChrıistian revelatıon 1S5 couched ınsSayıng that ATe not saved by go0od

deeds that have one but because of terms of Tinal salvatıon), ‘acquittal at the
hıs* He 1S, of9 sayıng nothıng last Judgment. But salvatıon 1S present
strange here. hıs 1S the unıted teachıng ell future, and present salvatıon
of the New Testament, but ıt 1S expressed appCars tO involve factors that Cannot be
partıcularly pointedly and ın absolute present apart from knowledge and experI1-
terms here. There 1s nothıng that Ca EINCE of the divine STACE shown 1ın OCOChrıst
do that Ca SAaVe Therefore, whatever mMaYy believe

about the final en! of people wh: have notThe second maın poınt 185 that salvatıon
from and L5 due hıs heard the gospel, there 1S ample Justifica-

expressed ın the cComıng of Jesus. God tıon for evangelısm ın bringing them LO
hımself 15 called Savılour, and thıs tıtle 1S5 experıence the present blessıngs and ]JOyS
shared wıth .Jesus. Moreover, the actual of salvatıon.
tıtle of God 1S used here for ‚Jesus 1ın 213 T'he second poınt 1S that salvatıon 1s
accordıng LO what regard the correct due LO diviıne STAaCE that expressed iıtself 1n
exegesı1s of the Such language the decısıve aCT ın Christ. There LS WUO'Y
leaves 1TOOI for an Yy other Savlour. The salvatıon wıthout the redemptıon from

SNn that he achıeved. Clearly those whodescr1ıption of the epıphany of (+0d’s STaCcCe
1n hım indıcates that once-for-all actıon behlieve 1n God through ‚Jesus ATre saved
has taken place ın order LO redeem because of thıs act of redemption. What 1s
from S11n No other Savıour stands allıy- not clear anywhere 1ın the New Testament
where the horızon, although the 1s hat happens tLO people who have not
ancıent world NECW of plenty of figures heard of ‚Jesus. But have TO SaVvy that
wh: WerTe gıven thıs tıtle ordınarıly people wh: hear the gospel and

'T’he thırd maın poınt 1S that salvatıon reject ıt ATe regarded lost, and that all
from (i0od but demands human people ATrTe regarded 1ın eed of aalva-

It 15 for oSse wh trust ın (G(0d, tıon; the preaching of the gospel
and elsewhere 1ın the letter the eed for contaıns the comment: ‘ Thıs message 1S
faıth 1S made abundantly clear. (‘Faıth’ 1sS needed only by SOITINE of VOU, others of VoOu
ın fact the MOST. used theologıcal Concept Ar a ]] rıght EVEeNN though VoOu have

heard ıt before’.1n the Pastoral Epıistles.) It leads tO
changed lıfe 1ın hıch people abandon It LO LO follow, thırd, that
ungodlıness and embrace the practice of (Mve oblıgatıon take the gospel
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people wh adhere other relıgıons tıon offered ın Christ 185 OPCNH to everybody.
much people who (Ave relıgıon at 'To thıs question OU. passage g1ves
all Wıth a]l that must be sald about AaNıSWEeT. But ıt stands 1ın letter which

deals wıth the eed LO preach the gospel,respect and toleratıon for other relıg10ns-—
and there 1s SOTNE need tLO emphasıse and that oblıgatıon rests uDOIL When
this!—and ıth all that mMust be saıld about people asked Jesus, ‘Are those wh are

recognısıng the goodness and Eeven the Saved few”?”, he replied, °Strıve tO enter 1n
Make SUTeE that VOU AT Saved. fancygodlıness of professors of other relıg10ns,

it 15 nevertheless OUT inescapable duty LO that ıf aul WerTrTe asked the equıvalent
present the gospel LO adherents of other questıion: ‘Can people be saved apart from
relıg10ns. The New 'Testament example of the gospel”?”, he ould reply, ‘Strive tO
preachıng the gospel tOo eEewWws and SC- preach the gospel; WO® 15 ıf do not
lytes, adherents of the relıg1on that 1sS preach the gospel.’ "T’he secret thıngs
surely the nearest LO Chrıistianıty and belong LO the ord OU. God, but the thıngs
which WaSs, untiıl Chrıist Came, the ONC, revealed belong LO and tO Ou. chıldren
true relıgıon, 18 invıncıble argument for CVET, that INaYVy follow all the words

of thıs law (Dt Nevertheless,for the need tO preach the gospel LO all
people everywhere. have sınned, and beheve that the secret nature of (0d 15
al] eed tO be sSaved. the SaInlle hıs revealed nature, which 1S

But, fourth, thıs ralses the question: ıf holıness and STaCEe, an trust ın hıs
all Aave sınned, hat 0es God do about owards the world, hıle al the
t+hose wh hear the gospel? KEspe- SaImne tıme fulfil hıs command LO pro-
clally ıL, thıs passage Say>S, the salva- claım the gospel.
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